KRAMER’IN “TARiIiH SUMER 'DE BASLAR ”ADLI ESERI

MUBAHAT TURKER-KUYEL*

“Atatirk Kdaltar, Dil ve Tarih Yuksek Kurumu”nun bagh kurulusu
olan “Turk Tarih Kurumu’nun yayinlari arasinda, 1990’da, Turk Tarih
Kurumu Basimevinde, Ankara’'da basilmis (X. dizi, 11. sayi), “Tarih Su-
mer’de Baslar” bashkli bir eser yayinlanmistir. Bu ilging kitabin cevirisini
dilimize kazandirmis olan Turk Tarih Kurumu yetkililerini kutlariz.

Eserin yazari S(amuel) N(oah) Kramer’dir, cevirmeni ise, Muazzez il-
miye Ci1§’dir.

Eser, Tirkceye, “History Begins at Siimer” adh ingilizce aslindan cev-
rilmistir. Cildin 6n kapaginda, beyaz zemin Uzerine acik kahveye yakin
renkle, “Ur-Enlil'in Adak Levhasi”’nin resmi yer almistir. Levha, “Nippur
kazisinda bulunmus olup, M.0. 2500 yilindan kalmadir; istanbul-Arkeo-
loji Mizesi'nde, 1944 envanter numarasi ile kayithdir.” Ara kapakta, Kra-
mer’in calisirken ¢ekilmis, olgunluk cagina ait, siyah-beyaz bir fotografi
bulunmaktadir. Arka kapakta ise, yine, Kramer’in, yakin zamanlarda ce-
kilmis, birinciye nisbetle daha kucik boyutta, kahverengimsi-beyaz bir fo-
tografi daha vardir; ve, yazar, okuyucuya, yine arka kapakta, su satirlarla
tanitilmaktadir:

“Dldnyanin ilk Stmerologlarindan biri olan Samuel Noah Kramer,
Sumerlilerin icad ettigi civiyazisi denilen yazi ile kil tabletler Gzerine ya-
zilmis ve binlerce yil toprak altinda kalmis, tarihteki ilk edebiyatin okun-
masinda, en buyuk roli oynayan, 1930 yilindan beri bu alanda durma-
dan calisan bir arastiricidir.

“0, arastirmalarini, Amerika disinda, istanbul, Bagdad, Moskova, Le-
ningrad, Londra, Paris, Kopenhag, Jena, Roma gibi sehirlerde bulunan
tablet koleksiyonlarinda sturdirmaustar.

“Bu calismalarin Urtindyle yazilan bu kitapta, ya timi veya 6zeti ve-
rilen mitolojiler, ilahiler, destanlar, agitlar, hikayeler, lirik siirler, atasozleri
ve deyimlerden olusan 41 konu, Sumer edebiyati hakkinda, okuyucuya

* Prof. Dr., Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Felsefe Bolimu,
Felsefe Tarihi Anabilim Dali Baskani.
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toplu bir bilgi verebilecedi gibi, Stmer kiltirindeki devlet ve politika,
egitim ve edebiyat, felsefe ve ahlék, tarim ve tip alanlarinda, din ve edebi-
yat tarihgilerine, Tevrat ve Klasik Cag arastiricilarina, sosyolog ve antropo-
loglara 6nemli bir kaynak olacaktir.

“1897 yilinda, Rusya’da doJup, Amerika'ya go¢ eden S.N. Kramer,
Philadelphia University Museum’da, tablet kolleksiyonu sefi, Pennsylvania
Universitesi'nde, arastirmaci profesor olarak calistiktan sonra, emekli ol-
mustur. Fakat kendisi 90 yasi asmasina ragmen, hala, cesitli yayinlarla ca-
lismalarini sirdurmektedir.”

Bu XXI1+349 sayfalik, “Tarih Sumer’de Baslar” cildinin igerisinde, 28

tane kopya, cizim ve 32 tane fotograf yer almistir. Eserin “Icindekiler”i ise
sunlardir:

“Resimler. Cevirenden. ilk Baskinin On Sézii. Ucglincti Baskinin On
Sozii. Giris. 39 Bolum (1. Egitim: ilk Acilan Okullar. 2. Okul Gunleri: ilk
“Rigsvet” Olayl. 3. Baba ve Ogul: ilk Genglik Sorumsuzlugu. 4. Uluslar-
arasi Olaylar: ilk “Sinir Savasi”. 5. Devlet: ilk “ikili” Meclis. 6. Sumerde
ic Savas: ilk Tarihgiler. 7. Sosyal Reform: ilk Vergi indirimi. 8. Kanun
Kitabi: ilk “M0sa”. 9. Adalet: ilk Mahkeme Karari. 10. Tip: ilk ila¢ Ya-
pimi ve Kullanimi. 11. Tarim: Ciftginin ilk Gunlagi. 12. Bahgivanlik,
Bahgecilik: ik Goélge-Agaci Dikme Denemesi. 13. Felsefe: insanhgin ilk
Yaratilisa ve Evrene Ait Yorumlari. 14. Ahlak: ilk Ahlak? ve Manevi kav-
ramlar. 15. Aci Cekis ve Sabir: ilk “Eyyiib”. 16. Bilgelik: ilk Atasézleri ve
Deyimler. 17. Aesop Benzeri: ilk Hayvan Hikayeleri. 18. Sozciiklerle Atis-
ma: ilk Edebl Tartismalar. 19. Cennet: ilk Tevrat ve Paralel Konular.
20. Bir Tufan: ilk NOh. 21. Yeralti Krallii: ilk Olumden Dirilme Hikaye-
si. 22. Ejderhanin Oldiriilmesi: ilk “St. George”. 23. Gilgamis Hikayesi:
ilk Edeb? Aktarmalar. 24. Destan Edebiyati: insanligin ilk Kahramanlhk
Cagl. 25. Damat Kral: ilk Ask Sarkisi. 26. Kitap Listeleri: ilk Kitiiphane
Katalogu. 27. Diinya Barisi ve Uyumu: insanhgin ilk Altin Cagi. 28. Mo-
dem Cagi Saran Uzintulerin Eski Benzerleri: ilk “Hasta Toplum”.
29. Yok Etme ve Kurtarma: Mabetlerde, Koro Halinde Séylenen ilk Agit-
lar. 30. ideal Kral: ilk Mesih (Kurtaricr). 31. Ur'un Sulgi’'si: ilk Uzun
Kosma Sampiyonu. 32. Siir: ilk Edeb? Hayaller. 33. Kutsal Evlenme
Toreni: Seksin ilk Sembollestirilmesi. 34. Aglayan Tanricalar: ilk Kederli
Anne. 35. U-a, U-a: ilk Ninni. 36. ideal Anne: Annenin ilk Edebl Ta-
nimlanmasi. 37. U¢ Olum Sarkisi: ilk Mersiyeler. 38. Kazma ve Saban:
iscinin Ik Zaferi. 39. Bahgin Evi: ilk Akvaryum). ikinci Baskinin Duzelt-



TARIH SUMER’DE BASLAR 1019

meleri ve ilaveleri. Kiiglik S6zlik. Ek-A (Bir Lanet Metni ve Bir Harita:
Sumer Tabletlerinde Yeni Buluntular). Ek-B (Civiyazisinm Baslangicini ve
Gelismesini Gosteren Resmin Agiklanmasi) (s. XVI1II). Fotograflar Hakkin-
da Daha Genis Ac¢iklama. Fotograflar.”

Cildin “Cevirenden” baslikli notu, eserin durumunu ¢ok iyi agikladigi
icin, onu okuyucuya, oldugu gibi, vermek uygun olur:

“Yil 1983. Philadelphia’da, Profesér S.N. Kramer ile istanbul-Arkeolo-
ji Muzeleri Civi Yazili Belgeler Arsivi'nde gecirdigimiz, tath, verimli ¢alis-
ma gunlerimizi ve onlarin yararli Grinlerini sevinerek, hatta, biraz gurur-
lanarak aniyor, ve Sumer edebiyati ¢alismalarinin son yillardaki gelismele-
ri Gzerinde konusuyorduk. Ulkemizde, Sumerliler ile ilgilenenlerin bas vu-
racagl bir kitap bile olmadigini Gzilerek sdyledim. Halbuki aziz Atamiz,
bu alana, o kadar 6nem vermisti ki, dunya Universitelerinde ‘Assyrioloji’
olarak isimlendirilen giviyazilari ile ilgili bir bélime, Ankara Dil ve Ta-
rih-Cografya Fakiltesi kurulurken, kendisi, ‘Sumeroloji’ adini koymustu.
Nicin sen yazmiyorsun, dedi, Kramer bana. Kolay degildi, kuskusuz, bu
is. Ustelik, onun gibi, yillarca yalniz Stiimer edeb? metinleri (izerinde tam
bir arastirici olarak calismamistim. Buna olanak da yoktu Miuze’'de.
Cunku, merhum arkadasim Hatice Kizilyay ile Mize'ye atandigimizda,
bizi bekleyen ne kadar cok is oldugunu bilmiyorduk bile. Yetmisbesbin’e
varan sayilari ile, 2500 yil siiresince, U¢ ayri dilde yazilmis, kazilardan ¢ik-
tiklari gibi, en az, 50 yil bekleyen tabletlerin, I&boratuvarda temizlettiril-
mesi, kazi yerlerine, c¢aglarina, konularina, tarihlerine gore ayrilmasi,
duzenlenmesi, numaralanmasi, ve envanterlerinin yapilmasi gerekiyordu.
Bu arada, yayinlanmak igin cesitli konular ¢ikti karsimiza. Ug cilt halinde
yayinlanan Hitit tabletleri basi cekti. Sira ile Stimer hukuki, iktisadi belge-
leri, okul tabletleri, biribirini kovaladi. En son, o da, Prof. Kramer’in gel-
mesi ile, Simer edebi belgeleri ele alindi. Mize calismalarinin en dnemli
yani, Ozellikle, binlerce belgesi olan bir miizede, metinlerin bilim adamlari
tarafindan arastirilabilmesi i¢in, kopye halinde yayinlanmasidir. Bu da ¢ok
uzun ve yorucu bir is. Bu nedenlerden, Sumerliler hakkinda, yazilacak
populer Kkitaplari Universitelerimize birakarak, cesitli makaleler yazmakla
yetindim. Bunlan Kramer de biliyor ve durumu takdir ediyordu. O ara,
‘Neden benim bir ¢ok dile cevrilmis olan ‘History Begins at Stimer’ kita-
bimi Tirkceye cevirmiyorsun?' dedi. Benim ingilizcem o kadar iyi degil
ki, diye karsilik verdim. ‘Sen, butin konulari biliyorsun, yapman c¢ok ko-
lay olur’ cevabini verdi. Hakikaten, butin konulari biliyordum; hattd bir
¢ogunun kendim icin cevirisini yapmistim. Deneyecegimi sOyledim. Fakat,

Erdem 15, F. 20
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sevgili esim, Kemal Ci1§’'m hastaligi ve aci kaybi girdi araya ve uzun sire
bu isi bir kenara biraktim. Ancak, 1986 yilinda, ciddi olarak onu elime al-
dim ve yilin sonunda tercimeyi bitirebildim. Ceviride, dogal olarak, bazi
yanlislar olabilir, ama onlarin da, kitabin degerine zarar getirmeyecek ka-
dar az olduguna eminim.

“Bu kitap, ilk olarak 1956 yilinda, The Falcon’s Wing Press tarafin-
dan ‘From the Tablets of Sumer’ adi altinda basildi. 1959 yilinda, The
Anchor Book Edition of Doubleday Co. tarafindan ‘ilk’ olanlara iki
bolim daha eklenerek, yayinlandi. Ayni yil, Almanca ve Fransizca baski-
lari c¢ikti. Benim cevirisini yaptigim 1981 baskisi, The University of
Pennsylvania Press tarafindan yayinlanmistir. Kitap, Almanca ve Fransizca
disinda, Arap, israil, ispanyol, Portekiz, italyan, Danimarka, Hollanda, is-
ve¢, Rus, Polonya, Cekoslavakya, Romen, Japon dillerinde olmak uzere,
15 dilde yayinlanmis ve ‘best seller’ Gnvanini almistir. Tlrkcge ile onaltinci
dile cevrilmis oluyor.

“Kitabin icinde, insanlik tarihinde, hepsi de ‘ilk’ olarak yazilmis bulu-
nan 41 konu vardir. Bu metinlerden bir kag¢ tanesi timi ile yalniz istan-
bul Arsivi'nde bulunmaktadir. Digerlerinden bir ¢ogu da, bu Arsiv'in yar-
dimi ile tamamlanmis veya anlasilir hale gelmistir.

“Sumerlilerle, onlarin kiltirt ve edebiyati hakkinda, bilgi edinmek is-
teyenlere, kiltir tarihi arastirmasi yapanlara énemli bir kaynak olabilecek
bu kitabi dilimize ¢cevirmem igin beni tesvik eden, kuskulu oldugum yerle-
ri bana aciklayan ve cevirimi istedigim gibi yapma serbestligini veren, ay-
rica, SiUmer edebi belgeleri Uzerindeki c¢alismalarimda her tuarli yardimi
esirgemeyen Sayin Prof. S.N. Kramer’e en icten tesekkiir ve saygilarimi
sunarim.

“Ayrica, Kkitabin baskisini (zerine alan Tirk Tarih Kurumu’'na te-
sekklrlerimi bildiririm. Son olarak, Stimeroloji bilimi heniiz ¢ocukluk ¢a-
ginda iken, yikilan bir devleti kalkindirma cabalar1 arasinda, onu incele-
yip, 0zellikle, biz Turkler icin ne biyik 6nemi oldugunu anlayarak, bize
bu yolu acan ulu Atamizi burada stkran ve minnetle anityorum.”

Surasint eklemek gerekir ki, ben, temiz, ¢cok akici ve aslina mimkin
oldugu kadar sadik olarak yapilmis olan bu kutlu ceviriyi, Kramer’in kendi
deyimi ile, “Stmeroloji incelemelerinin yéntem Ustadi olan hocasi ve dos-
tu Amo Poebel’e anda¢ etmis” oldugu “From the Tablets of Sumer”i
(Tuuenty Five Firsts in Man'’s Recorded History, The Falcon’s YVing Press, In-
dian Hills, Colorado, 1956) ile, bastanbasa, mukabele ettim.
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Gordim ki, kendisinden bu Tirkce c¢evirinin yapilmis oldugu eser,
“History Begins at Sumer”, 6teki eserin, “From the Tablets of Sumer”in,
birtakim yeni “ilk*ler hari¢, aynen tekraridir (Bu, “tekrari olma” keyfiyeti
“Cevirenden”de, s.X’da, zaten, belirtilmis bulunuyor). Bu vyeni “ilk’ler
sunlardir: “Bélim-3. Baba ve Ogul: ilk Genglik Sorumsuzlugu (s. 10-13).”
“Bolium-17. Aesop Benzeri: ilk Hayvan Hikayeleri (s. 106-112).” “Bolim-
28. Modem Cagi Saran Uziintiilerin Eski Benzerleri: ilk ‘Hasta Toplum’
(s. 202-211).” “B6lum-29. Yok Etme ve Kurtarma: Méabedlerde Koro Ha-
linde Séylenen ilk Agitlar (s. 212-217).” “B6lim-30. ideal Kral: ilk Mesih
(Kurtaricl) (s. 218-223).” “Bélim-31. Ur’un Sul-gi’si: ilk Uzun Kosma
Sampiyonu (s. 224-228).” “Bélim-32. Siir: ilk Edebi Hayaller (s. 229-
239).” “Bélim-33. Kutsal Evlenme Téreni: Seksin ilk Sembollestirilmesi
(s. 240-260).” “Bolim-34. Aglayan Tanrigalar: ilk Kederli Anne (s. 261-
263).” “B6lum-35. U-a, U-a: ilk Ninni (s. 264-266).” “B6liim-36. ideal An-
ne: Annenin ilk Edebi Tanimlanmasi (s. 267-269).” “Bolim-37. Ug¢ Olum
Sarkisi: ilk Mersiyeler (s. 270-273).” “B6lim-38. Kazma ve Saban: isginin
ilk zaferi (s. 274-280).” “Bélim-39. ilk Akvaryum (s. 281-283).” Demek ki,
bu durumda, “From the Tablets of Sumer”e, yenileyin, 3, 17, 28-39'uncu
Bolumler eklenmis bulunmaktadir. Ondért tane olan bu ekler, “Uciincii
Baskinin Onso6zii’nde (s. X1V), oniki tane olarak gosterilmistir. “Kicuk
Sozluk”ten (s. 290-299) sonra gelen “Ek-A: Bir Lanet Metni ve Bir Harita.
Sumer Tabletlerinden Yeni Buluntular (s. 300-308)” ve “Ek-B: Civiyazisi-
nin Baslangicini ve Gelisimini Gdsteren Resmin Agiklanmasi (s. 309-310)”
ise, “From the Tablets of Sumer”in kendi ekleridir. Bu durumda, “History
Begins at Sumer”in tertibinden dolayi, ¢iviyazisi uzmani Sayin Muazzez
ilmiye C1§, aslinda, Kramer’in, iki eserini birden Tirkcemize kazandirmis
bulunmaktadir: Birisi “From the Tablets of Simer” (Eserin birinci baskisi
1956), otekisi ise “History Begins at Sumer”dir (ikinci baski: 1959, Double-
day Anchor Book. Uciincii Baski: 1981, The University of Pennsylvania
Press). Ancak, “ikinci Baskinin Duzeltmeleri ve ilavelerinden (s. 284-289)
oyle anlasiimaktadir ki, yazar Kramer, “From the Tablets of Sumer”ine,
veya yeni ekleri saymazsak, ayni sey demek olan “History Begins at Su-
mer’ine, zaman igerisinde, bazi parcalar eklemek ve bazi duzeltmeler yap-
mak zorunu hissetmistir. Bu cihet, onun “Uciincii Baskinin Onsozii”nden
(s. X1V) anlasiimaktadir. Bu “Diizeltmeler ve ilaveler”, yine, “Uciinci
Baskinin Onsézi”nden (s. X1V) anlasildiina gére, aslinda, eserin ikinci
baskisina degil, fakat, Uctincii baskisina yapilmis olan ilavelerdir. Demek
ki, “Tarih Siimer’de Baslar”i eksiksiz takip etmek isteyen okuyucu, “ikinci
Baskinin Diizeltmeleri ve ilavelerindeki her bir bélime ait notu, kitaptaki
ilgili boélume yerlestirerek okuyacaktir.
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“Tarih Simer’de Bagslar” adli bu eserden anlasiimaktadir ki: Sumerli-
lerin uygarhga yapmis olduklari en 6nemli katkilari, c¢iviyazisi sistemini
icat etmis olmalandir. Yazinin icadi ve gelistirilmesi Sumer okullarinda
baslamistir. ilk yazili belgeler, en eski Simer sehri olan Uruk’ta bulun-
mustur. O zamanin defterleri kil tabletleridir. Stimer okullarinin asil ama-
cl, meslek? idi. Yazinin yaratildigi ve kitaplarin kopye edildigi birer kulttr
merkezi olan Sumerli tapinak okullarinda, erkekler arasinda, ilahiyat, bit-
ki, hayvan, maden, matematik, dil, ligat, iki dilli ligat ve gramer Uzerin-
de calisan maash bilim adami 6gretmenler yetismistir. Bilim tarihcilerine
gore, bunlar, bu bilimlerin baslangicini olusturmuslardir (Bu kanaatin
dogrulugu hakkinda Aydin Sayili'nin “Misir ve Mezopotamyalilarda Mate-
matik, Astronomi ve Tip” isimli eserini incelemek uygun olur. Birinci bas-
ki: 1967, TTK Bsm., Ankara. ikinci baski: 1981, TTK Bsm., Ankara. Bu
kitaptan anlasildigina gore, Thureau-Dangin, Otto Neugebauer, S. Gandz
ve E.M. Bruins gibi énemli sumerolog bilim tarihgilerinin 1930’lardan be-
ri yapmis olduklari incelemeler sayesinde, Mezopotamya'da, Matematik, Ast-
ronomi ve Tib Tarihi alanlarinda, énemli kesiflerde bulunulmustur. Bunlar
arasinda Yunan biliminin temellerini teskil eden ve ona ¢ok 6nemli
Olgide onculuk etmis olan calismalann, Eski Babil Cagi'nin en basina ka-
dar gittigi, bazi hallerde ise Sumerlilere kadar ulastigi goérdlmustir. Elam
ve Susa’da da bunlara paralel calismalann gelistirilmis oldugu tesbit edil-
mistir. Bu durumda, eski Yunan biliminin temelinde Mezopotamya bili-
minin, onun da temelinde Sumerlilerin ¢ok serefli bir yeri oldugu meyda-
na c¢cikmistir. Ancak, sumerolog bilim tarihgilerinin calismalan genellikle
munferit misaller Gzerinde yogunlasmistir; onlann birbirleriyle olan bag-
lantilan kurulmamistir. iste bu kitabinda Aydin Sayili, bu minferit misal-
leri genel gercevesine yerlestirmis, orada bilimin yigilgan ve ilerleyen cizgi-
sini ortaya koymustur. Bdylece, o, Sumerlilerin insanlik kultiriniun ve bi-
limsel calismalannin temelindeki ¢ok 6nemli yerini vurgulamis, konuya
dikkatleri ¢ekmistir). Bunlar, esyanin isimlerini ihtiva eden uzun listeler
yapmislardir. Simer’de egitim laik idi. Tannnin yerylizindeki temsilcisi
olan ve Tann tarafindan goérevlendirilmis bulunan eski Sumerli, “adaleti
seven”, “coban” hukumdarlar, “mutlak” degil idiler. Cunkd bu
hikimdarlar, harp ve sulh yapmakta karar almak icin, halk icinden segil-
mis olan meclislere danisirlardi. Bu meclislerden birisi senato veya “Yasli-
lar Meclisi”, digeri ise “Eli silah tutanlar”in, “Gengler”in meclisi idi. Kral-
hk gokten verilmekle birlikte, Sumerliler, demokrasi yolunda, ilk adimi at-
mis olan bir kavimdir. Topraklann miulkiyeti “sehir-Tannsi”na aittir. Su-
merliler, kanunun korumasi altinda, “dzgurluksin hayat icin gerekli oldu-
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gunu bilmekte idiler. Eldeki en eski kanun metni, M.O. 2050'lere yerlesti-
rilen “Urukaginna”, “Ur-Nammu Kanunlaradir. Ama, ondan 6nce de ka-
nunlar yapilmis oldugu suphesizdir. Sonra, sirasiyle, M.O. 1970'te, Bila-
lamma, M.0. 1900'de, Lipid-istar, en sonda, M.0O. 1750’de, Hammurabi
Kanunlari gelir (Oysa Unesco yayinlarindan, YVooley, History of Man-
kind’da 1, 2, s. 500-501, 1965, Middlesex, Unesco, yanlhs olarak ilk kanun
yapicilari olarak Hititler gosterilmektedir. Bu yanlis, Belleten'de yayinlan-
mis olan bir makalede de g6ze carpmaktadir: Kienitz, “Osmanlllardan
Once Anadolu Tirklerinin Politik ve Kiltiir Bakimindan Diunya Tarihin-
deki Onemi”, Belleten, 50, 196, 1986, s. 279-289. Bu yanlisin sebeb-i hik-
metini anlamak kolay degildir). Ur-Nammu, kanunlari ile, yalancilari,
dizenbazlan, gigsizleri, halkin malina el koyan yagmacilan, tipki adalet
Tannsi An gibi, ulkeden atmistir; uzunluk ve agirhik ol¢ulerini ayarlamis-
tir; 6ksuza ve fakiri zengine kurban etmemis, dul ve yetimleri, 6ksuzleri
ve gugslzleri koruyan Tannca Nanse gibi hareket etmistir; Ulkede adaleti
saglamistir. Kocasinin kimler tarafindan éldidrilmias oldugunu bildigi hal-
de, susan kadini, Sumerli yargiclar cezalandirmamislardir. Yargiclar,
bugin de ayni hikmi vermektedirler. Demek ki, Sumerlilerde “Adalet”
kavrami temelde bulunmaktadir.

Bugtin, elimizde, bitkilerden, madenlerden ve bunlarin karmasindan
yapilmis olan ilacglari gésteren ilk recete ve zirai bilgi veren ekin ekme-dik-
me, hasad etme, agac yetistirme hakkinda bilgi veren tabletler bulunmak-
tadir.

Sumerlilerin felsefe, metafizik ve din konusunda da kavramlar gelistir-
mis olduklarini gériyoruz. Onlar, bu kavramlarini, sistematik felsefe me-
tinlerinde degil, mitolojileri anlatan edeb? metinlerinde vermislerdir. On-
lar, bu yolla, butin Yakin Dogu'ya 6rnek olmuslardir. Yahudi ve Hristi-
yan dinlerine etkide bulunmuslardir. Temelde, Mu ve Me kavramlan ile
Hikmet Tanrisi Enki yer almistir (Mu, kelime veya isimdir. Me ise, ‘Kos-
mik ve kalturel olaylann yaraticinin planina uyacak sekilde, sonsuzadek
islemesi icin konulan bir dizi kaide ve duzenlemeler'dir. Ben, Me\\, “ma-
hiyetin prototipi olarak dusinmekteyim. Bu iki 6nemli Sumerli kavrama
“J)Vam’= Doga yasasi kavramini da eklemek uygun olur). insanin yaratilisi,
Sumerlilerde, Tanrilara bagh bir fonksiyon olarak anlasiimistir. insan, bal-
ciktan, ‘Yaratma Odasi’'nda, Tanri suretinde, Tanrilara hizmet etsin diye,
gizel saret veren Tanrilar tarafindan yaratilmistir; ilk ginahi da islemistir.
ilk yaratilan insan figiirii cinsiyetsiz iken, cinsiyetler sonradan belirlenmis-
tir. Oyle ki, kadin, erkegin kaburgasindan olusmustur (Mezopotamya me-
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tinlerine gore, balgiktan yaratilmis olan figlre, ‘disaridan’ nefes Ufleyerek
onu Tannc¢a Aruru canlandirmistir; sonra Tanrilar, insanin ‘gdnil’inde
kendilerine bir ‘mesken=kyklos’ (bercail) yaratmislardir. Bu ana fikirler
bugline kadar, butiin Onasya kultirind etkilemis bulunmaktadir).

Sumerliler, bugilnkilerine benzeyen hikmetler ve atastzleri de sdyle-
mislerdir; ders alinacak hayvan hikayeleri yazmislardir; ‘munazara’
tiranun ilk 6rneklerini vermislerdir: Ciftci ile ¢oban, yaz ile kis, kazma ile
saban gibi. Bunlardan, motif motif, Tevrat'ta bazi yankilar duyulmustur:
En Eski Deniz, Gok’un Yer'den ayrilisi, Cennet, yerden su fiskirmasi, ce-
hennem, insanin balciktan yaratilisi, ahldk, hukuk, kanun, Gzintlu ve Tan-
ri'ya boyun egis, Habil-Kabil kavgasi, yasak meyve, Adem ile Havva'nin
Cennet’ten kovulusu, Havva’nin Adem’in kiirek kemiginden yaratihsi gibi.

Kramer'e gore, “Bu sOretle, arkeolojik buluntular, manevi ve kulturel
bir mirasa goézlerimizi agmis, derin toprak altinda kalmis olan uygarhgin
meydana c¢ikarilmasi, binlerce seneden beri yok olmus olan bir uygarhgdin
yeniden ele gegirilmesi ile bizim tarihi gorisimiz, binlerce yil daha ge-
nislemistir (Landsberger, bu ciheti, 1937’de, 11. T.T. Kongresi'ne vermis
olduju “Kadim Onasya Tarihinin Esas Meseleleri” adli tebliginde dile ge-
tirmis bulunuyordu). ‘Tevrat Memleketi’'ndeki arkeolojik calismalann en
6nemli bulgularindan birisi, Tevrat'in baslangicina ve temeline aciklayici
bir 151k tutmasidir. Simdi gériyoruz ki, bu buylk edebi ve klasik yapit,
hava boslugundaki yapma bir g¢icek gibi, tastamam ortaya ¢ikmamistir.
Onun kokleri, ¢ok eski bir gegcmise dayaniyor; ve, ¢evresindeki memleket-
lere ulasiyor. Gerek formu, gerekse kapsami yoninden, Tevrat'taki, Kitap-
larin eski Yakin Dogu uygarhklarinin edebiyati ile, oldukga, biyik ben-
zerlikleri vardir. Bu agiklama ne Tevrat’i, ne de dahi olan ibrani yazarla-
nni kidcgultmek degildir. Aslinda, kendilerininkilerden evvelkilerin durgun
motiflerinden, ve tutucu 6rneklerinden ‘ibran? Mucizesi’ denilebilecek, in-
sanligin bildigi en hareketli ve canli bir edebiyatin yaratilmasini ‘harika’
olarak nitelendirebiliriz (s. 122). Sumerlilerin yarattiyi edebiyat, ibraniler
Uzerinde derin etkiler yapmis ve Sumerli guzel yazilarinin taninmasi ve
¢6zimindeki heyecan veren bir nesne de, onlarla kutsal edebiyat motifleri
arasindaki benzerlik ve paralellik olmustur. Siiphesiz, Sumerliler, ibranile-
re dogrudan dogruya etki etmemislerdir. ibranfler ortaya ciktiklarinda, Su-
merliler, goktan, ortadan kalkmislardi. Fakat, ibranilerin sonradan gelip
yerlestikleri Filistin’de, daha evvel oturmus olan Kenanilere, onlarin
Asur, Babil, Hitit, Hurrt ve Aramiler gibi komsularina Sumerlilerin cok
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derin etkileri olmustur. Sumerlilerle ibranilerdeki edebiyatin paralelligine
en iyi érnedi ‘Enki ve Nin-Kursag’ efsanesi vermektedir” (s. 122).

Sumerlilere gore, bir tek 6lumlu Ziu Sudra, tanrisal olan cennete gir-
meye hak kazanmistir. O, tarihte, ‘ilk Nuh’ olarak tavsif edilmektedir.
Cunkt, butun canlilari ve cansizlari, tufanda, yok olmaktan o kurtarmis-
tr. O, ‘Bitkilerin adini ve insanligin tohumunu koruyan'dir (s. 132).
Olumden sonra dirilig’in, incil’deki bu motifin, nadir bir paraleli de, yine,
Sumerli yazilarda bulunmaktadir. Dumuzi ve inanna olen, sonra dirilen
Tanrilardir. Kilkamis da oyledir. Bu kahraman hikimdar da 6lip, sonra
dirilmistir. Kotuluklerle savasmanin, ‘Ejderha Oldirme’nin ilk érnedi de,
yine, Sumerlilerde bulunmaktadir. Kilkamis sadece Simer’in degil, Babil
Destam’nda, Akkad’'in da bas kahramani olmustur. Babil Destani, Sami-
lerden ¢ok Sumerlilere dayanmaktadir. Kilkamis Destani’'nin Hurri diline
ve Hind-Avrupa dillerinden olan Hitit diline cevrilmis oldugunu goriyo-
ruz (s. 158). Tevrat'taki agitlar, ‘Sarkilar Sarkisi’, ‘Kutsal evlenme’ toérenin-
de soylenen sarkilar, gécebe ibranilere, yerlesik komsu Kenanilerden, on-
lara Sami Akkadlhilann Tammuz-istar'indan, onlara da Sumerli Dumuzi-
inanna kultinden (s. 252) gecmistir. ‘Babil Kulesi’, ‘Mesih’, ‘ananin agit’
(Rachel, Meryem) kavramlarinin kékt Sumerlilerdedir. “Eger, Sumer sair
ve yazarlari yolu ac¢ip hazirlayarak onculuk etmemis olsalardi, gerek Yu-
nan gerekse ibrani edebiyati o duruma gelemeyecekti” (s. 230). “Eski uy-
garlik tarihinde, Dogu’yu yeni bir yiksek noktaya cikaran, ruhsal ve felsefi
alandaki basariya sebep olan sey, Sumerli mayasidir” (s. 188). “Sumerlile-
rin bu basarisi, aslinda, en eski iran, SamT ve Sumerlilerden olusan en az
U¢ etnik grubun mahsuludir” (s. 188).

“Bunlar, insanlik tarihinin yazili olarak bulunan ilk konularidir; ve,
insanhdin dusince tarihi ve kiltir baslangiclarinin arastirilmasi bakimin-
dan, énemleri hi¢ de az degildir. ... Bu konularin en biyik énemi, yarati-
cl ve eski bir uygarhgin kultirel ve ruhsal islemlerinin bir kesitini verme-
leridir. Bunlar, insanligin en cok gayret ve ugrasi harcadiklari, idare ve
politika, egitim ve edebiyat, felsefe ve ahlék, kanun ve adalet, tarim ve tip
gibi alanlardir. Bu ciltteki malzemenin buyuk bir kismi, kaniyla caniyla,
g6z nuru ve ahln teriyle uzun sureler icinde, (Kramer tarafindan) toplan-
mistir. Metinlerin ¢ogu, ilk olarak, (onun tarafindan) dizenlenmis, ve cevi-
risi yapiimistir. Hatta, pek ¢ok tabletin hangi konuya ait oldugunu (kendi-
si) saptamistir ve birgogunun da kopyalarini yapmistir.
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“Stmeroloji, ¢iviyazili ¢alismalarin bir dalhidir, ve zamanimizdan yuz
yildan daha uzun bir slire dnce baslamistir. Bu yillar icerisinde civiyazilan
Uzerinde calisan bilginler, bilin¢li veya bilingsiz olarak, bugiin bu konuda
ugrasanlarin yararlandigi ve hattd onlarin Uzerine yenilerini ekledikleri sa-
yisiz ¢calismalar yapmislardir. Bu bilginlerden ¢ogu hayatta degildir, simdi.
Buginidn sumerologlari, kendilerinden evvel gelip bunlari anlamayan bu
kimselerin ugraslarindan yararlanirken, ancak onlari siikranla anmakla ye-
tinebileceklerdir. Nihayet bir giin, onlarin da sonu gelecek, fakat daha ve-
rimli  buluslari, civiyazih arastirmalarindaki toplu c¢alismalarin  bir
boliminu olusturacaktir.” “Bunlara benzer, dinyayl sarsan arastir-
malarindan 20-30 yil sonra, ancak, 6dil olarak ona ‘O, bir sumerologdur’
denir. Toynbee’'nin aksine, calismalari daha dar olan bir tarih¢i, okuyucu-
lara alisiimisin disinda, ilgi ¢ekici konular sunar. Sumerolog, diger bilgin-
lerden, uzmanlarin ¢ogundan fazla insanin evrensel sorusu olan baslangig,
yani, kiltiir tarihinde ilk olanlari yanitlayacak durumdadir: insanin ilk ya-
zih yoresel dasindsleri, dinsel inanglari, siyasal, sosyal yasami ve felsefe ile
ilgili kavrami nelerdir? ilk tarihler, efsaneler, destanlar, ilahiler nasildi? ilk
hukuki kontrat nasil diizenlenmistir? ilk sosyal reformu kim yapmistir? Ne
zaman ilk vergi reformu oldu? Kimdi ilk kanunu yapan? Ne zaman ilk
ikili siyasal meclis toplandi ve nicin toplandi? insanlarin ilk okullari nasil-
di? Onlarin egitim programlari, 6gretim dallari ve 6grenci durumlari na-
sildir? Bu ve buna benzer, insanhgin tarihindeki ‘ilk\er, bir sumerologun
gidasidir. O, kultur baslangicina ait bir ¢ok sorulari dogru olarak yanitla-
yacak durumdadir. Bu ¢ok sayidaki ‘ilk\tnn verdigi seref, sumerologa de-
gil, Sumerlilere aittir. ... Bu pratik ve yaratici halk yaziyi icad ederek, onu
en etkili bir sekilde kullanmis ve gelistirmistir. ... Ylzyil 6nce, ne bu eski
glinler, ne de Sumerliler hakkinda hi¢bir sey bilinmiyordu. Arkeologlar,
gecen yizyil icerisinde, Orta Dogu’'nun Mezopotamya olarak bilinen ye-
rinde, bazi kazilara baslamislardi, ama, onlar, Sumerlileri degil, Asur ve
Babillileri ariyorlardi. Bu kavimler ve onlarin uygarliklari hakkinda, Yu-
nan ve israil kaynaklarinda, bir hayli bilgi vardi. Buna karsilik, Stimer ve
Sumerlilere ait en ufak bir bilgi yoktu. Elde olan kaynaklarda, onlardan
hi¢gbir iz bulunmuyordu. Stimer ismi, 2000'den daha 6nce insanlarin bel-
leginden ve aklindan tamamiyle silinmisti. Bugin Sumerliler, eski Yakin
Dogu’'nun en iyi bilinen halkindan birisidir. ... Hatta, biz, onlarin bir de-
receye kadar, ruhlarina ve kalplerine de inebiliyoruz. Sumerlilerin felsefesi,
gorgu, gelenek ve dinleriyle ilgili edebi yapitlari yazili oldukg¢a fazla kil
belgelere sahibiz. Butin bunlar gdsteriyor ki, Sumerliler, yaliniz yaziyi
icad etmekle kalmayan, onu her tirli haberlesme araci olmak Uzere gelis-
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tiren nadir kavimlerden biridir. ... ibraniler, Tevrat’i, Yunanhlar, ilyada ve
Odisse'yi yazmadan binyildan fazla zaman 6nce, Sumerlilerde mitolojiler,
destanlar, ilahiler, agitlar, atasozi kolleksiyonlari, masallar ve hikayelerden
olusmus zengin bir edebiyat bulunuyordu. Uzun zamandan beri unutul-
mus bu eski edebiyatin ele alinmasi ve restorasyonu, yuzyilimiz himanistle-
rine esasli bir bagistir. Bu gorevi yiklenmek basit bir is degildir. ... Bunlar,
uluslararasi isbirligi sonucu, zamanla biriken bilimsel Gritnlerin bir yansi-
masidir. Sumerolojiyi ilmi bir temele oturtan Arno Poebel'dir. .. Benno
Landsberger, Edvvard Chiera, Thureau-Dangin, Anton Deimel, Falkenstein,
Thorkild Jacobsen Simeroloji arastirmalari alaninda, en basta gelen
isimlerdir. Parasal olanaklar saglayan ‘Guggenheim Memorial Founda-
tion’, ‘American Philosophical Society’, ‘Fulbright’, ‘Chicago Oriental Insti-
tue’, ‘Philadelphia University Museum’, ‘Boolington Foundation’ yaninda
‘Turkiye MEB, Eski Eserler ve Muzeler Genel Mudurligd’ ve ‘istanbul
Arkeoloji Miuzeleri Eski Sark Eserleri Bolumd’'nun Tablet Arsivi'nde sef
olan Muazzez Ci1§ ve Hatice Kizilyay’'in 8oo’e yakin tablet ve parcalarinin
kopyesini yapmaktaki bilimsel yardimlari sayilmahidir.”

Arastiricilarin varmis olduklari sonucglara goére, kulturler karsilasirlar,
etkilesirler, tabakalasirlar, biribirleri icerisine artiklar ve kaliklar birakirlar.
Bu arada, yeni 6geli kiltirler de dogar.

Kiltur degis tokusu, kultir degisimi, sosyal, sosyal-psikolojik, psikolo-
jik, antropolojik olgusunu laboratuvarda kontrollii g6zlemlerle incelemeye
calisan arastiricilar bulunmaktadir. Arastiricilarin bir kismi, kultir degisi-
mi olgusunu cercevelemeye calisan aciklama modelleri gelistirmektedirler.
Bu modeller ¢ok cesitlilik gosterirler. Bu modeller, birbirleriyle zidlik, hat-
t4 celiski halinde bile bulunabilirler. Arastiricilar arasinda, ‘model’ ile ‘ol-
gu’, ‘model’ ile ‘model’ arasinda uygunluk olup olmadi§i sorunu hep tar-
tisthr. Bu tartismalar, arastiricilari heyecanlandirir; kamplara bile béler;
arastirmalari hizlandirir; verimi artirir. Bu arada, ‘model’ini ‘olgu’ sanan-
lar, hakikati buldugu icin tartismaya izin bile vermeyen veya ‘sfenks’ gibi
susan arastiricilar da eksik olmaz. ‘Interpolation’lari ‘speculation’ olarak
yorumlayanlar da bulunur. Ama, ‘Bérika-i hakikat, musddeme-i efk&rdan
cikar’ da denmistir.

Kultur olgusunu agiklayan temel model olarak ‘diffizyonist’ ve ‘para-
lelci’ gorids yaninda, civiyazih kulture iliskin aciklama modellerinin bash-
calarini Benno Landsberger saymistir: “Irkgt model”, “evrimci model”,
“panbabilonist model”, “organik model”, “ruhi antropolojik model” gibi
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(Bk., Landsberger, “Kadim Onasya Tarihinin Esas Meseleleri’, n. T.T.
Kongresi'ne sunulmus olan teblig, 1937, 1947)- Biz buraya “St. Augusti-
nus’cu modeli, “ibn Haldin”cu modeli, “dehri” modeli, “tenasuhgu” mo-
deli, “cycloid” veya “linaer” birtakim baska modelleri de ekleyebiliriz. Bi-
limde, varsayimlara dayali agiklama modelleri gelistirmedikce, ¢alisma hi-
potezleri kurmadikg¢a, yapraklarla ugrasmaktan ormani gérememek tehli-
kesi ile karsilasilir. Ama, arastirici, ormani gérmek endisesiyle “Okyanus’a
bir mendirek atmamak?” icin de sik sik uyarilir.

Hal ne olursa olsun, tarihte, kdltirlerin karsilasmis ve etkilesmis ol-
duklan, halen de karsilasmakta ve etkilesmekte olduklan da bir vakiadir.

Cihan tarihinde serpilmis olan Kkultirleri incelemek igin, temeldeki
aciklama modellerini, Landsberger, sdyle dzetlemistir: “Irkgi model”e gore,
soyle bir bedende sbyle bir ruh bulunur; bu ruh, sunlan sunlari yapar.
“Evrimci model”e goére ise, ortada iki istikamet bulunmaktadir: Birisi He-
gelci, otekisi Darvvinci. Biz buraya, Auguste Comte’cu modeli, “Uchal Ka-
nunumdan dolayi, yerlestirebiliriz. Sag Hegelcilere gore, beser tarihi idea-
larin, bir “diyalektik terakki” kanununa gore, birlik icerisinde ardardaligidir.
Darvvincilere goére ise, beser tarihi, organik dinya tarihinin bir pargasi
olup, onun “tekdmulinin” “yiksek bir derecesidir. Darvvin’den kalkan bu
gorisle, Afrika ve Avustralya’nin “ilkel”leri en alta konur, oOteki kualturler,
“reconstruction” (yeniden yapilanma) yolu ile biribirleri Gzerine yerlestirilip,
dizilir. “Panbabilonist” modele gore, kiltldr, birer birer ana 6gelerine ayri-
lir, sonra herbir 6ge, Sumerli kultir 6gelerine indirgenir. Ama, “reconstruc-
tion semasi”, ¢omlekci c¢ikrigl, bakir istihsali, alasim teknigi, altin para,
“Theoria dusuncesi” gibi, insanhgin katilmis oldugu “inkilab”lan agiklaya-
maz. Onun igin, kulturleri birer dogup élen organizma gibi ele alip, mor-
folojilerini incelemek gerekir. iste bu da “morfolojik” modeli olusturur.
Landsberger’in kendi modeli olan “R0hT Antropoloji” ise su esaslardan
ibarettir: 1. Herkesin kultirt bizimkine benzer. 2. O halde, kulttrleri biri-
birleriyle mukayese etmek mumkindir. 3. Bu mukayese, “morfolojik
mitaldaa”da oldugu gibi, distan degil, fakat, icten yapilmahdir. 4. Cuzler,
kallin parcalandir. O halde, cuzleri inceleyerek kulle varmalidir. 5. Bu is,
“hadise’\erden, “binye’ye girilerek vyapilir. Kultirlerde &hadise”, dildir.
Cunku, dil dusunceyi yansitir. (Dilin, von Humboldt'un etkisi ile, boyle,
kaltdran yansitmaci oldugu goérusuntn kokleri, dilin ddsinceyi yansit-
makta oldugu goriastyle birlikte, cok eskilere dayanir. Hatta, bu gorisin
td Sumerlilere kadar ¢ikmis oldugunu bile sdyleyebiliriz. Bu hususta, Kra-
mer’'in, ‘Enmerkar ve Aratta Beyi’ Destaninda, n. satirdaki Sumerce iba-
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reyi, “tek bir dilde” veya “tek bir kalp ile” — burada kalp=disiince — olarak
dusunmenin imkanindan bahsetmesinden anliyoruz: From the Tablets of Su-
mer, 1956, The Falcon’s Wing, Colorado, s. 259-260.) Landsberger, bir ya-
banci kultirin ana kavramlarini “Diyalektik bir tartisma yoluyla, igten ve
derinden kavrayarak, blnyeyi tanimak” istemistir. Ama ona goére, dil tarih
ile, her zaman *“diakronik bir vahdet” icerisinde bulunmaz. iktisat gibi mad-
di bir etmen veya din gibi ruhf bir etmen “blnye”yi degistirmis, ama, ya-
zi gibi ruhi bir etmen ise “bilinye”yi degistirmemis olabilir. Landsberger’e
gore, hal ne olursa olsun, “bunye” kavrami morfoloji prensiplerine “ni-
zam” verir. Bu suretle, biz, kalturun seklini, disa vurmus halini, “kaltar
disincesi’nden, yani, o kiltirde tezahir etmis olan disiinceden ayirarak,
cihan tarihini kavramis oluruz. Herbir kilturd incelerken, eger, cihan tari-
hini inceledigimiz hissini tasirsak, inceledigimiz kilturle karanlik karabet
hissi yerine, kultir ananesini gec¢irmis oluruz. Landsberger’e gore, birim
“binye”lerden genel “blnye”ye gecmek, veya “blnye imaji” kurmak, an-
cak, cok sayida vesika inceleyerek, mimkun izdusumleri ihtiyatla yaparak,
eksiklikleri uzmanlara tamamlatarak, mimkin olur. Bu bakimdan, “sahis
adlarina dayanarak, bir Sumerli dil ve din esas bunyesi” oldugunu c¢ikara-
biliriz. Oyle ki, Sumerlinin dili, “complexif’, Akkadlininki ise “kursif"tir.
Yani, Sumerli, ilkin, distndr, sonra dilden déker, konusur. Akkadlinin
dusuncesi ise, konustukc¢a, konustukca aciga cikar. Sumerli igin konusmak
demek, “tanzim” etmek, demektir. “Tanzim” fikri, Sumerlinin yalniz dilin-
de degil, distincesinde de vardir. O bakimdan, Sumerli “Amprik dinya-
nin umum?i konsepsiyonu ile yetinmez.” iste bu yiizden, Sumerliler, “Ci-
han tarihinde, ilk kez, yuksek transandant bltun’a “butin varhklarin kos-
mik vahdeti’ni idrdk etmislerdir. Ama, onlar, bunu, “Teologlarin tedrici
surette kurmus olduklari bir mahsal” olarak yapmamislardir. Onlar, bu-
nu, “amprik alemde koklesmis olarak yasamislardir.” Onlar, bu tur bir ev-
ren anlayisini tapinak sembolinde yansitmiglardir. Sumerli gdzinde, ev-
ren, aynen, oldugu gibi, tapinakta yansir. Tapinak, Sumerlinin her seyi-
dir: Hastanesi, rasathanesi, kiUtUphanesi, maliyesi, borsasi, devlet kapisi,
her seyi. Oyle ki, Sumerliye gore, diinya hadiseleri Tanrilarin sdylemis ol-
duklari formil ‘Nam”a uyarak, “ilahi nizam” “Me” e, yani, “ilaht irade ve
emr”e gore vukua gelir. Meseld, mihenk tasinin “Me”si, aynen, Tanri’'nin
“Me"sidir. “Nizam”, Sumerlinin go6ziinde, Landsberger'e gore, cemiyet
blnyesinde sosyal tabakalari kuran ve “etatisme” denen “iyi teskilatlandiril-
mis memurlardan ibaret” idare seklinde tecelli eder.
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Bu eserinde, Kramer’in, kultiri agiklama modeli gelistirme konusun-
daki ana fikirlerini ise soyle tesbit edebiliyoruz: i. “Eski uygarliklar tari-
hinde, “Dogu’yu yeni bir yiksek noktaya ¢ikaran”, ruhsal ve felsefi alan-
daki basariya sebep olan sey, Sumerli mayasidir” (s. 188). 2. a) “ibranfler
Tevrat’i, Yunanlilar ilyada ve Odisse’yi yazmadan, 1000 yildan fazla za-
man o6nce, Sumerlilerde, mitolojiler, destanlar, ilahiler, agitlar, atasozleri,
hayvan masallari ve hikayelerinden olusan zengin ve gelismis bir edebiyat
bulunuyordu. Uzun zamandan beri unutulmus bu eski edebiyatin ele
alinmasi ve restorasyonu, yilzyilhimizin himanistlerine esasl bir bagistir. ” b)
“Sumerlilerin bu basarisi, aslinda, en eski iranli, Sam? ve Sumerlilerden
olusan en az u¢ etnik grubun mahsdaludar” (s. 188). ¢) “Tevrat'taki Kitap-
lar'in, eski Yakin Dogu uygarliklarinin edebiyati ile, olduk¢a, blyuk ben-
zerlikleri bulunmaktadir. Bunu sdylemek, ne Tevrat't ne de dahi olan ib-
rant yazarlarini kuciltmek degildir. Aslinda, kendilerininkinden evvelkile-
rin durgun motiflerinden ve tutucu érneklerinden ‘ibrani Mucizesi’ deni-
lebilecek, insanligin bildigi en hareketli ve canh bir edebiyatin yaratilmasi-
ni ‘harika’ olarak nitelendirebiliriz (s. 122).

“Sumerlilerin yarattigi edebiyat, ibranfler tzerinde, derin etkiler yap-
mis ve Sumerli gizel yazilarinin yorumlanmasi ve ¢ézimindeki heyecan
veren bir nesne de, onlarla, kutsal edebiyat motifleri arasindaki benzerlik
ve paralellik olmustur.

“Siiphesiz, Sumerliler, ibranilere, dogrudan dogruya etki etmemistir.
ibraniler ortaya ciktiklarinda, Sumerliler, ¢oktan, ortadan kalkmislardi. Fa-
kat, ibranilerin sonradan gelip yerlestikleri Filistin’de daha evvel oturmus
olan Kenanfler'e, onlarin Asur, Babil, Hitit, Hurri ve Arami gibi komsu-
larina, Sumerlilerin ¢ok derin etkileri olmustur” (s. 122) (Miséaller: Enki,
Nin-Kursag, Kilkamis v.s., Akkad, Babil, Hurri, Hitit ortamina ceviriler
yolu ile, etkide bulunmustur). 3. “Kahramanlik ¢aglanni terennim eden
eserler de birer hayal Uriini degildirler. Tarih bilgini, ingiliz Munro
Chadvvick’in acti§i yolu izleyerek bunu, iyi bilinen tG¢ kahramanhk cagin-
da gosterebilirizz Yunan Kahramanhk Cagi (M.O. 2000 sonu), Hind Kah-
ramanhk Cagdi (Yunandan 100-200 yil kadar 6nce veya sonra), Kuzey-Av-
rupa-German Kahramanhk Cagi (M.S. 4-6. yuzyil). Bu ¢ ¢agin sosyal
yapisi, devlet dizeni, dini kavramlar ve anlatis estetigi biribirlerine ¢ok
benzer. Bu da gdsteriyor ki, bunlarin hepsi, ayni sosyal, politik ve ruh or-
taminda meydana c¢ikmislardir........ Sumer kahramanlik hikayeleri ise,
dinya ve edebiyat tarihinde, yeni bir kahramanlik cagini ortaya koyuyor
(M.0. 3000’in baglari). En eski olan Yunan c¢agindan 1500 yildan daha
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Oonceye ait olmasina ragmen hepsinin kiltir ana hatlari biribirine uymak-
tadir” (s. 173).

XIX. yuzyildan bu yana, kultird, 6zellikle de onun hem tasiyicisi,
hem de ana 6gesi olan dili inceleyen bazi Batr’'lh arastiricilar, kdkiu Sans-
krit, govdesi eski Yunan ve Léatin dili, dallari ise, modem Avrupa dilleri,
yan dali da Pehlevi ve Fars dili olan bir kultir agaci modeli benimsiyor
gorinumundedirler. —Bu durumda, tek heceli ve eklemeli dillerin
kaltirianun ne sekilde algilanmasi, nasil degerlendirilmesi gerektigi husu-
su, elbette, bir sorun olacaktir—. Onlara gore, edebiyat, sanat, bilim-tek-
nik, felsefe, ahlak, hukuk, din, siyaset, spor, ekonomi, ticaret, tarim, ba-
yindirhk, iletisim... gibi insanlik kultarinun yice degerleri, bu agacin
kékinde, gbvdesinde ve dallarinda aranmalidir, baska yerde degil! iste bu
yaklasim, insani bir tir tarif etmekdir. O halde, geri kalanlar ne olacaktir?
Kramer’in, hayati boyunca ortaya koymus oldugu urin, yapmis oldugu
katki, isterse bir ‘Tevrat arkeolojisi yapmak’ amaci ile olsun, eklemeli dili
olan Sumerli kilturd iste bu agacin koékine yerlestirmek olmustur. O, bu-
nu, Sumerlilerde otuzdokuz tane “ilk™ géstererek yapmis, okumayi seven-
lerin, himanistlerin, ve bilginlerin gozleri 6éniine sermistir. Cevirmen Sa-
yin Muazzez Ci§, Tdrk Tarih Kurumu’'nun, 1990'da, Ankara’da, 4-9
Eylil'de, toplamis oldugu XI. T.T. Kongresi'ne sunmus oldugu “Sidmer
Uygarhiginin Cagimiza Uzanan Etkileri” baslikli tebligiyle, bu gercegi bir
kez daha vurgulamistir.*

* Cevirmen Muazzez ilmiye Ci§, 1931'de, Bursa Kiz Ogretmen Okulu’'ndan mezun
olmus, ilkokul 6gretmeni olarak Eskisehir'de gorev almistir. 4-5 yillik 6gretmenlikten sonra,
o6gretmen okulu mezunlarindan isteyenlerin, bir defaya mahsus olmak lzere, yeni acilan
Dil ve Tarih Cografya Fakultesi'ne kabul edilme sansindan yararlanmistir; ve, ‘o zamana
kadar hi¢ adlarini duymadigini’ soyledigi Hititoloji, Simeroloji ve Arkeoloji “sube”lerine
girmistir. Bir ara, Almanca subesine ge¢cmek istemis ise de, yine bir 6gretmen olan babasi-
nin “Atatiirk, bu Fakiilteyi bu subeler igin agti. ileride mezunlarina biyik deger verilecek-
tir. Onun icin bu “Sube”leri birakmana izin veremem” diyen sozleri Uzerine adi gegcen su-
belerde kalmis ve babasina karsi “daima minnettar” olmustur. ilmiye adini ise, babasi, ona
“ilim sahibi olsun diye” vermistir. Prof. Sollberger, Turkiye'ye geldiginde, ona, ilmiye adi-
nin takilmasinin gerekcesini sormus, aldigi cevap karsisinda, “O yillarda (1914), hele Turki-
ye gibi bir tUlkede, bir kiz ¢ocugu igin nasil bdyle bir istekte bulunulabilir?” diye hayretini
dile getirmistir. Oysa, Tiurk kudlturina ve literaturini yakindan taniyanlar, Tirk toplumun-
da kadinin yerini bilenler hayrete dismezlerdi! Cevirmen Muazzez Ci1§, 1940'ta Fakulteden
mezun olmus, arkasindan, Arkeoloji Muzeleri Civiyazili Belgeler Bdélumi’ne atanmistir.
Orada araliksiz olarak calisip 1972'de emekli olmustur. Bu sure igerisindeki ¢alismalari Bel-
leten’de (XLVI, Ocak, 1982) yayinlanmistir. Kendisi Atatiirk hakkinda manzumeler yaza-
rak, duygularini dile getirmistir.
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Kultur karsilasmasi vakiasmin farkinda olmak, yizyilimiza mahsus bir
keyfiyet degildir. Platon, Aristoteles, iskenderiye’'n disunirler, ibn Nev-
baht, Farabi, Roger Bacon, ibn Meymin gibi ilk ve Orta Cag§’'da yasamis
olan filozoflar ve bilim adamlari da bu ¢ok 6nemli olgunun farkinda idi-
ler.

Platon, yaslhilik eseri olan Timaios'ta (19a), bir Misirli rahibin agzin-
dan Yunanlhlara “Siz, dunki cocuklar” hitabinda bulunmustur. Ama, o,
Epinomis’inde (g87d,e) ise, Yunanlilarin “barbarlardan almis olduklari
kaltar o6gelerini ileriye gotirmis olduklarinin da farkindadir. Aristoteles
ogrencisi Eudemos’un “Aritmetik Tarihi” yolu ile, aritmetik’in, Misirdan
Yunanlilara ulasmis oldugu olgusundan haberdardir. Kalde’li Beressos ise,
Yunan kdltard 6énitnde, kendi Kaide kultirta ile pek ¢ok ovinmustir.
Ona gore, Kaide kultarina genislik ve ylkseklikte asan bir baska kultur
bulunmamaktadir (Babiloniaka-Kaldeika. Paul Schnabel, Beressos, Berlin
1923, Teubner; Conteneau, Le Deluge, 1952, Paris Payot, s. 253; De
Oanne, 8-12, Polyhistor Apud Eusebium in Cronico Pergitur Fragmen-
tum, 7. Krs., E. Gilson, La Philosophie au Moyen Age, 1944 Paris, Payot,
s. 477-478). Babilliler, Giiney Babil’e ‘Kaldu Ulkesi’ demekte idiler. Aras-
tiricilar, bu ‘Kaldu’nun koékiunin ‘Kashdu’ oldudunu sonradan, M.O.
1500’'lerde ise, ‘Kardu’ya dondstigunt ileriye sirmuslerdir. Bu Ulkeye Ka-
sitler ‘Kardunyas’ derdi. En son, M.0. 900’lerde, memleketin adi ‘Kaldu’
olmustur. Yunanca Kaldeion = Chaldaer iste buradan gelmektedir. ‘Kash-
du’ ise, ibranilerin ‘Kashdim’idir (Ur-Kashdim, Ar.Pa. Kashed, Keshed).
(Bkz., Fritz Hommel, Die Altisréelitische Ueberlieferung, 1897, s. 212).
Hellenistik devir filozoflarinin (Plotinos) ve iskenderiyelilerin Kaide etki-
sinde kalmis olduklari malimdur.

islam aleminde, ibn Nevbaht, Kitab el-Nahmutan’inda, ‘hikmet'in il-
kin Keldanfilerde bulunduguna isaret etmistir (Bkz., ibn Nadim, Kitab al-
Fihrist, Fligel nesri, s. 238; krs., B. Dodge, ing. cev., Il, 1970, s. 572, Co-

Surasini da hatirlatmak uygun olur ki, kultir modelleri gelistirmekte katkida bulunan,
Hitit ve ‘pre-vedik’ Hiyeroglifini ¢ézen unlid Cek bilgini Hrozny de gelistirmis oldugu ‘mo-
del’ ile su tezi savunmustur: 1. insanhk uygarhdi, Tibet-Altay-Hazar iggeninden cikarak
dunyaya yayilmistir. 2. Sumerliler, Altaylardan kopup gelen, Hazar'in giineyinden veya ku-
zeyinden Mezopotamya'ya inmis olan bir kavimdir. 3. Sumerlilerin Mezopotamya’'da yak-
mis olduklari “Kiltir fan”nin isiklan, Dogu’da M.O. 10o00’lerde Cin'e, Batrda M.O.
2000'lerde Girit'e, Kuzey'de M.O. 2000'lerde Anadolu’'ya, Hititlere, Giiney’de M.O.
3000'lerde Misir'a ve Hind’e ulagsmistir. Sumerlilerin dili Turkce ile akrabadir (Bkz., Die Al-

teste Geschichte der Vorderasien, 1940 Prague. Fr. cevirisi; L'Histoire de I'’Asie Anterieure, 1947
Paris).
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lombia University Press). ‘Hikmet'in Kaidelilerden gelmis olduguna en
acik sekilde taniklik eden Farabi'dir. O demistir ki: “It is said that this
(superior) Science existed anciently among the Caldeans, who are the pe-
ople of al-lrag, subsequently reaching the people of Egypt, from there
transmitted to the Syrians and then to the Arabs. Everything, comprised
by this Science was expounded in the Greek language, later in Syriac, and
finally in Arabic. The Greeks who possesses this Science used to cali it
true wvisdom, and the highest vvisdom. ... (Rivayet edildijine goére, bu
(yiksek) bilim eskiden Kaidelilerde mevcut idi — Kaideliler ise lIrak hal-
kindandir—, sonradan Misirlilara ulasti. Onlardan Siryanilere, onlardan
da Araplara gecti. Bu bilimin igerisinde bulunan her bir sey ilkin Eski
Yunan dilinde, sonra Siryani dilinde, en sonunda da Arap dilinde ele
alinmistir. Bu bilime sahip olan Eski Yunanllar, ona, “gergek bilgelik”,
“en ylce bilgelik” gibi adlar takmayi adet edinmislerdi. ...)” (Bkz., Alfara-
bi’'s Philosophy of Plato and Aristotle, trad. by Muhsin Mahdi, The Free
Press of Glencoe, 1962, USA, icinde The Attaintement of the Happiness,
s. 43). Roger Bacon da, kultliriin cevreden cevreye gecisinin farkinda idi
(Bkz., Opus Mal'us; krs., La Philosophie au MA., s. 473). ibn Meyman,
astronomi alaninda On Asya’nin éneminden ve Sabiflerin oynamis oldugu
rolden bahsetmekle kalmiyor, Turklerle Sabiiler arasinda bir ilgi de kuru-
yor (Delalet al-Hairin, Atay ceviri ve nesri, 1974, Ankara ilahiyat Fakiltesi
yayini, s. XV, 585, 738).

Cumhuriyet Turkiyesi'nde, Kkultir karsilasmasini ve kultlr gegisini
Matematik, Astronomi, ve Tip alanlarinda olmak Uzere, ele alarak belge-
leriyle ve mukayeseli bir yéntemle ortaya koymus olan eser, bilindi§i gibi,
“Misir ve Mezopotamya'da Matematik, Astronomi ve Tip”dir (Aydin Sayi-
li, 1. baski 1967, 2. baski 1982, TTK. Matbaasl).

Cumhuriyet devrinde, civiyazili belgelere verilen degerin Atatirk’in
yiice kisiliginde somutlasmis oldugunu gdriyoruz; istanbul-Arkeoloji
Muzeleri Civiyazilh Belgeler Arsivi'ndeki calismalari ¢ok yakindan, adim
adim takip edebiliyoruz (Bkz., Muazzez Cig, “Cumhuriyet Devrinde, Civi-
yazili Belgelere Verilen Deger ve istanbul Arkeoloji Miizeleri Civiyazil
Belgeler Arsivindeki Calismalar”, Belleten, XLVII, Ocak 1982, say1 181. Bu
yazi, eder su g arastirma ile birlikte incelenebilirse, bunlarin biribirleriyle
butlinlesmis oldugu goéraliar: Mahmut Sakiroglu, “Atatirk Déneminde
Baslatilan Tarih Calismalari ve Halk Bilgisi Alaninda Gelismeler”, Erdem,
cilt 4, say1 12, 1988, s. 813-879; Talat Tekin, “Atatirk ve Tirk Dilinde
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Reform”, ayni yer, s. 1023-1045; ve Muazzez Gi1§, “Atatirk and the Begin-
nings of Cuneiform Studies in Turkey.” Muazzez Ci§ bu bashgH tasiyan
yazisiyla, Atatirk’in bu alanda yapmis oldugu katkiyr, 35. Rencontre
Assyriologique Intemationale’e (July 11-15, 1988), Philadelphia’da bildir-
mistir. Bildiri Journal of Cuneiform Studies, 40-2, Autumn 1988'de Balti-
more, USA, s. 211-216’da yayinlanmis, yazar tarafindan Turkgeye ceviril-
mistir. Bu bildiri Kramer’'in degerlendirmesiyle birlikte en kisa zamanda
Erdem 16’da tanitilacaktir).

150 yildir gergeklestirilen On Asya Arkeolojik arastirmalarinin, kiltiir
karsilasmasi ve kultur gegisi olgusuna iliskin sonuclari, arastiricilari ve uni-
versite cevrelerini etkilemeye baslamis, bu alanda doktora tezleri bile ha-
zirlanmistir (Bkz., Msl. Alice Lee Staufer, Relation of Ancient Near Eas-
tem Myth to the lonian Pre-socratic View of VVater and Earth (Ugarit,
Heraclites, Thales, Xenofanes, Elumma Elish, Greece), 1985, The Univer-
sity of New Mexico, Research on Philosophy, UMI, September 1986, s.
5)-

Simdi, artik, batin mesele, kiltirlerin birer 6zel kapali ¢evre mi tes-
kil ettigi, yoksa dogrudan dogruya veya dolayl yollarla bir tek insanhk
kaltird mi olusturdugu hakkinda da agik bir bilince ulasmaktadir; bir
karara varmaktadir; bu konuda, ‘insan nedir?’ sorusuna cevap veren yeni-
den bir model gelistirmektedir; insanin ve ‘himanizma’nin yeni bir tarifine
yonelmektedir.

iste, Tark Dil Kurumu, Tdrk Tarih Kurumu, Dil ve Tarih-Cografya
Fakultesi gibi muesseseleri kurarken, onlari Almanya’dan gelen bilginlerle
ve baska 6gretim elemanlariyla, kitiphanelerle, matbaalarla sislerken, ya-
yinlarla, ulusal ve uluslararasi kongrelerle zenginlestirirken, Ataturk’in goz
onunde tutmus oldugu hedef, icerisinde Turklerin ve ‘diger mazlum mil-
letlerin’ de butinlesebilecedi yeni bir “insanlik” anlamina yonelmektir.



